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macije in denar pa upravnidtvu.

Uredniitvo in upravmiltvo: Trst (3), ulica S. Francesco d'Aselsi 20. Te-
fefon 11.57. Dopisi naj se podiljajo izkljuino uredniltvu, oflasi, rekla-

Rokopisi se ne vralajo. Nefrankirana

pisma se ne sprejemajo. — Last, zalozba in tisk Tiskame «Edinosts
Poduredniitvo v G oricl: ulica Giosué Carducci it. 7, L a. — Telel. it. m.
Glavni in odgovorni urednik: prof Filip Perie.

arska kolonizaciju
Ralkana

Po zakljutku velike svetovne
wojne je imela Grika svojo zna-
no malo-azijsko vojno S Turc¢ijo.
Imperialistitna _ aventura je
koncala s popolnim porazom
Grkov. Turki pod vrhovmim
vodstvom Kemal paSe so Grke
dobesedno vigli v morje. V A-
tenah je izbruhnila po porazu
revolucija. Konstantin je moral
pobegnili iz dezele in je umrl'\{
izgpansivu, ministri, ki so bgL}
na viadi ob tasu vojne, 80 bili
postavijeni pred sodiSCe, obsc-
jeni na smrt in ustreljenl. S
Turéijo je GrEija sklenila mir, v
katerem ce je seveda morala
odpovedali vsem svojim malo-
arijskim sanjam.

Med dolotbami mirovne po-
godbe je bila ena, ki je nemalc
zedudila vso evropsko javnost.
Turska in Grika sta se namred
dogovorili med drugim tudi o
tem, da izmenjata prebivalstvo
svoje narodnaosti. Cni Turki, ki
se nakajajo na grikem ozemlju
v Evropi, se izselijo v Malo Azi-
jo, in prav tako zapustijo svoja
selista oni Grki, ki so prebivali
v Mali Aziji ter se izselijo v Ev-
ropo, t. j. Vv Griko.

Po sklenitvi miru med Griko
in Turiko se je zadeclo tako pra-
vo preseljevanje narodov. Grika
vlada ima %e vedno polne-roke
posla z naseljevanjem teh svo-
jih beguncev iz Male Azije. Na-
seljevanje se Vrii v glavnem
v Trekiji in Makedoniji,{pme-
te¥no v kraijih, ki mejijor z Bel-
garsko, Jugeslavijo in Albanijo.

v makedonskih in trakijskih
mestih, posebno po pristanisfih,
obstojajo zrike naselbine Ze od
nekdaj. Griki vpliv datira tu Se
iz onih Tasov., ko sa imeli Grki
po prizadevanju carigrajskega
patriarhata ob Casu turike via-
davine mazrazlifnej3e predpra-
vice v primeri s Srbi in Bolgari.
Carigraiski patriarhat je spleh
vodil raznarodovalno poliiike
na Zkodo Srbov in Beolgarov. To
jo rodila pri pravoslavnih Slo-
vanih srdit odpor in spor se je
kortal s tem, da so si po dolgih
borbah ustanovili svoje lastne
avtonomne patriarhate.

Po balkanskih veojnah je pri-
padla skoro vsa vzhodna in za-
padna Trakija Bolgariji. V teh
krajih prebivajo — zlasti na de-
%eli — vefinoma Slovani (Bol-
gari), med katere so nasejana
tudi turtka selifa. Po svetovni
vojni pa je dobila Gr¥ka velik
del bolgarske Makedonije ter
vso zapadno in vzhodno Traki-
jo. Po sklenitvi lausanneskega
miru (1. 1923), t. j. po porazu Gr-
kov v Mali Aziji, pa ie Grika od-
stopila vzhodno Trakijo zopet
Turski.

Narodno obeleZje onih krajev,
ki so ostali pod Griko, se se-
daj znatno spreminja. Iz Male
Azije je prislo na podlagi mi-
rovne pogodbe nad en milijon
beguncev, katerim je morala
najti grika vlada prostor, zem-
lio in dom. Vpra3anje teh be-
guncev je bilo eno najteZjih, kar
jih je imela re&iti Grika po voj-
ni. Bilo je zamigljeno prisilno
naseljevanje v Makedoniji in
Trakiji, in sicer na ¥kodo tam-
kajinjega slovanskega prebi-
valstva. Politi¢ni cilj, ki ga je
zasledovala pri tem grika vlada,
je bil izpodriniti v Makedoniji
in zapadni Trakiji tamkajSnje
bolgarsko prebivalstvo in s tem
onemogofiti, da bi mogli Bolga-
ri segaii do obal Egejskega
morja.

Po najnovej¥ih podatkih je
bilo naseljeno na ta nalin ob
albanski, jugoslovenski, bolgar-
ski in tur3ki meji do konca 1
1926. okoli 436.000 oseb, vetino-
ma kmetov. Naseljevanje po
tesaliiskih mestih kakor tudi v
Kavali, Solunu, Edesu, Florini
in Larisi je bilo neznatno.

Naseljevanje je bilo zdruZeno
z ogromnimi strofki, katere je
morala seveda trpeti drZava.
Grski begunci so komaj resili
golo Zivijenje in so prifli iz Ma-
le Azije v Atene brez wvsakih
sredstev za Z¥ivljenje. Najprej
jih je vzdrZevala nekaj #asa vla-
da in jibh potem, kot refeno, na-
selila v obmejnih krajih, Ki so
bili itak opusto¥eni, ker se je
tam odigraval en del svetowvne
vojne.

Za naseljence je bilo zgrajenih
v zadnjih letih 33.178 novih hi§,
dalie je bilo popravljenih nad
13.000 starih his, a ckcli 4000 se
jih sedaj zida. Na podlagi po-

godb s Turd#jo in Bolgerijo je
gidka vlada zasegla poleg tegs
Se okoli 53.000 turdkih in bolgar-
skih his. Pri tem so postopali
Grki v mnogih sluajih na skraj-
no nedloveski nafin.

Glavno maso naseljencey tvo-
rijo poljedelci, sadilci tobaka,
vrtnarji in le majhen del je med
njimi ribi¢ev in trgovcev. Med
naseljence je razdelila grika
vlada 5300 glav vpreZne Zivine,
nad 64.000 glav goveje Zivine,
86.000 komadov perutnine, 48
tiso& plugov in nad 110.000 ko-
sov drugih vrst kmetijskih pri-
prav.

Poleg tega je morala viada
nabaviti naseljencem velike ko-

utlnohrma.semennd.v-ato
pa ni Se zadostovalo, zakaj na-
odjonciaopotrebovalimdlgo-'

pello v Londonu.
januarju je videl Garibaldija.»
Capello: «V januarju je prisel

Sele v

tovino. Kolonizacijski uradi, ki k meni Garibaldi, katerega prej

jemici, Janici, Drami, Edesu, So-
lunu, Kavali, Kailarju, Kilisu,
Kastoriji in po drugih ve&jih’
mestih, so morali misliti radi te-
ga tudi na arganizacijo kredita.
Do sedaj so odobrili ti uradi za
250 milijonov drahem razli®nih
posojil.

To je za dr¥avo, ki je radi dol-
gotrajnih zunanjib in drzavljan-
skih vojen finan¥no izfrpana,
kot je Grika, ki 3teje svojih 7
milijonov prebivalcev, zares
ogromna svota.

Laslisevanje obloZencev

RIM, 12. Proces proti Zanibo-
niju, Capellu in soobtoZencem se
je %a.daljeval danes predroldne
ob 9.

Najprej je zasliSan Uliks
Ducci, ki izjavlja, da je spoznal
Zanibonija na hodnikih zborni-
ce, kamor je velkrat zahajal.
Spomladi leta 1924. je spoznal
kapetana Bellinija, ki mu je go-
voril o orgamiziranju protifasi-
stovske revolucije. Stvar se mu
je zdela neverjetna.

ObtoZenec odlotno izjavlja,
da ni imel nobenega opravka
pri snovanju zarote. Z genera-
lom Capellom se je seznanil v
drugi polovici-l. 1924. Z njim se
ni nikoli razgovarjal o politiki.
Tudi Zaniboni mu ni nikeli go-
voril o nasilnih akcijah. Izpove,
da je bil sprva fasist, pozneje
disident, nato spei fa3ist in si-
cer do junija 1924. Tedaj je tudi
on mislil, da se je odpadnistvo
povsod razsirilo in je izstopil iz
fagistovske organizacije. Skup-
no s Salo, Gorginijem, Misuri-
jem in drugimi se je udelezil ne-
kega sestanka, na katerem se
je ustanovil odbor «Domovina
in svoboda». O Zanibonijevih
pamenih “in pripravah ni ni¢
vedel.

Dr%. pravdnik: Neko Zanibo-
nijevo pismo Quagliji govori o
zanimivih vesteh, ki jih je dal
Ducci. Ali veste kaj o tem.

Ducci zanika.

Drz. pravdnik Zeniboniju: V
nekem pismu ste vi pisal: «Spo-
rotite gospodu D.» Kdo je bil ta
«D.»? Ali se ne spominjate?

Zaniboni: Ne.

Drz. pravdnik:
pa res zelo Sepa.

Po kratki prekinitvi razpra-
ve se pri¢ne zaslifevanje Nico-
losa, Ferruccia. Njegov brani-
telj odv. Mais zahteva, naj se
pozove v Rim ¥upnik iz Rive
d’Arcano, ki bo lahko izpovedal,
da se Nicoloso 4. novembra ni
nahajal v Rimu, kakor trdi ob-
toZnica.

Niceloso izjavi, da mu je Za-
niboni govoril v Rimu o proti-
fasistovski organizaciji bojevni-
kov. Pove nato, kako je Ursella
nabavil pusko, ki jo je imel ra-
biti Zaniboni. Predsednik stav-
ljo. obtozencu razna vpraSanja,
nakar stopi pred sodnike Hu-
gon Renzo Riva, ki med drugim
izpove, da ga je z Zanibonijem
seznanil Nicolosi. V sploinem
izjavljajo vsi obtoZenci, da niso
bili poueni o namenih in pri-
pravah Zanibonija.

Ob 12. prekine predsednik
razpravo, ki se bo nadaljevala
popoldne. Nadaljevalo se bo za-
sliSevanje obtoZencev, mnakar
bodo prisle na vrsto prife, med
prvimi comm. Crispo Moncada,
bivSi generalni ravnatelj javne
varnosti, ter comm. Chiavolino,
posebni tajnik nafelnika vlade.

RIM, 12. (Izv.) Podpredsednik
general Freri otvarja popoldan-
sko razpravo tofno ob 15. uri.
Posebni tribunal pritenja takoj
z zasliSevanjem obtoZenca Aloj-
zija Calligaro, ki izpoveduje:
«Zanibonija sem spoznal v letu
1919. na shodu v Buja, kjer je
bil tudi Quaglia. Govorili so o
milijonih. Jaz nisem bil zaupnik
Zanibonija. Za volilno propa-
gando sem zahteval 50 ali 100
tiso® lir, katere sem hotel obdr-
Zati zase ter pustiti vse z dolgim
nosom (smeh). Ob aretaciji se
nisem skril v zaboj, ampak sem
leZal v postelji.» -

DrZavni pravdnik stavi obto-
¥encu Se razna vpraSanja, ki jih
pa slednji zanika.

Nato je bil zasliSan obtoZenec
Ecij Celotti, ki pravi, da je spo-
znal Zanibonija v Urbignacco v
neki gostilni, kamor ga fje pe-

Vas spomin

ljal Calligaro. Zamiboni mu je

Nadalievanje Zunibonijevega procesa

{ bilo 5000 lir, katere je izro€il ne-

pripovedoval o lovu. Ko se je
vrnil domov, je povedal materi,
da je govoril z Zanibonijem.
Matlgajeavarila,najsegmiz-—
ogiba, ker je Zaniboni nasprot-
nik fadizma. Pozneje pa ga ni
ve& videl. Toda iz prejSnjih za-
slisanj sledi ravno nasprotno,
obtoZenec pa vziraja pri svojem
zanikanju.

Nato poziva predsednik obto-
¥Yenca Angela Calligaro k izpo-
vedi. Ker je obtoZenec precej o-:
mejen &lovek, dosega predsed-
nik le s trudom njegove izpo-
vedbe in Se te so brez sleherne
vezi. Doznava se od njega le, da
mu je ponujal Alojzij Calligaro
1000 lir, ako vstopi v socijalisti-
¥no stranko. Calligaro odlofno
zanika, da bi mu bil ponujal o-
nih 1000 lir.

Nato pritenja sodni dvor s &i-
tanjem izvedeniXkega mnenja,
iz katerega sledi, da je bilo oroZ-
je izvrstno, puska tipa «Steyer»,
s katero bi mogel tudi otrok po-
goditi cilj. V svrho streljanja iz
hotela «Dragoni» je zadostovalo
sesti na 3 stopnice pod oknom
ter nasloniti puskc na levo ra-
mo. Avtomobil «Lambda», ki-bi
bil moral sluZiti Zaniboniju za
beg, je bil pripravljen in popol-
noma opremljen za 300 km voZ-
nje na uro.

Izjave (rispa Moncade

Razprava je bila nato pre-
kinjena za 5 minut. Po obnovitvi
razprave se prine zasliSevanje
pri¢. Prvi je bil zasliSsan bivsi
generalni ravnatelj za javno
varnost gr. uff. Crispo Moncada,
ki izpoveduje na tozadevno
vprasanje predsednika sledele:

«Organizacija «Domovina in
svoboda» je bila v svojem bi-
stvu protimonarhisti¢na organi-
zacija, Ceprav ni izgledala kot
taka. Kot policijskemu ravnate-
lju mi je bilo znano o sestanku,
ki se je vrsil dne 3. januarja
1925. med Zanibonijem, Capel-
lom in drugimi, ki so priprav-
ljali zarotniiko gibanje. Da je

ki stric Ducciju, framazonskega
izvora, sem izvedel na podlagi
zanesljivih informacij. Po Mus-
solinijevem govoru dne 3. janu-
arja 1925 je bila razpuifena tu-
di organizacija «Domovina in
svoboda», toda nadaljevala je
skrivaj svoje delovanje. Znano
mi je na podlagi informacij, da
je general Capello in#piciral
mladinske organizacije v Paviji,
Veroni in Aleksandriji. Vstaja
bi bila morala izbruhniti tekom
zime 1925-26. in ¢akali so samo-
ugodnega trenutka.» Glede fi-
nanciranja gibanja s strani fra--
mazonstva se sklicuje pri¢a na
svoje Ze podane imjave, katere
da predsednik prefitati. Iz teh
izjav sledi, da je nakazala fra-
mazonska organizacija najprej
podporo v znesku 120.000, po-|
zneje pa Se 45.000 lir. Dne 21.
oktobra 1925. sta se sestala Vv,
privatni hi&% Zaniboni in Capel-;
lo, toda prita se ne spominja,
kaj sta se tedaj domenila. Naj-:
prej sta pripravljala Zamiboni
in o vstaiko

mnogo
niboni uvidel, da se njthov na-
&rt ne da udejstviti, se je odlotil
za atentat na predsednika via-
de. «Znano mi je, da je aleksan-
drijski prefekt porotal o atenta-
tu, ki se pripravlja za 31. okto-
bra ali pa 4. novembra. Iz se-
stankov med Capellom in Qua-
glio dne 2. in 3. novembra sem
slutil, da je Quagliji znano, kaj
pripravlja Zaniboni. Ravnotako

0 bili ustanovljeni v Veriji, Bo-{ ndsem poznal. Hotel je, naj bi
jaz podpiral posojilo «svobodcn,
kar pa sem jaz odklonil. Prej ni-
sem imel z njim nikakih razgo-
vorov. Ker je prita govorila o
neki zaroti v inozemstvu, katere
naj bi se bil udeleZil tudi jaz,
zahtevam, da izpove, kdo ji je
to povedal, kajti obtoZba je teZ-

Prita: «Zvedel sem za to iz ne-
kih informacij, toda ne spomi-
njam se vet podrobnosti.»

Odv. Petroni: «Hotel bi zvede-
ti, kdaj je postal Quaglia zaup-
‘nik policije.»

«Ne morem povedati,

ker mi tega ne dopuifajo ob-
wveznosti moje nekdanje sluZbe.»

Petroni: «Mi je zelo Zal, toda
zahtevam, da se da to na zapis-
nik. Meni je namret znano, da
je bil Quaglia zaupnik policije
¥e od marca 1925. dalje. Zame je
ta okolnost velikega pomena,
kajti obtozba generala Capella
se naslanja na Karla Quaglio.»

Driavni pravdnik se upira za-
zagovornika, &ed da prita
ni dolZna izdajati sluZzbenih taj-
nosti. Ker vztraja Petroni pri
svoji zahtevi, ga poziva predsed-
nik, naj stavi pri¢i konkretna
vprasanja. Na tozadevno vpra-
Sanje zagovornika izjavlja pri-
da ni imela do 4. novembra
s Quaglio nikakih direktnih sti-

Odv. Petroni: «<Pa vam je moT-
da znano, da je bil Quaglia v di-
rektnih stikih s kakim drugim
uradnikom - policijskega ravna-
teljstva, kakor n. pr. z v juniju
1925. umrlim komisarjem Batto-

Prita: «Mi ni znano.»

Po raznih vprasanjih nekate-
rih drugih odvetnikov je bila
prita odpusfena in predsednik
prelo#i ob 19.25 razpravo na ju-
trisnji dan.

taltla In Jugosiavila

RIM, 12. (Izv.) O takozvanem
albanskem sporu je zavladal v
poslednjem Casu v italijanskem
¢asopisju globok molk, katerega
sta mu narekovala, kakor pravi
Virgilij Gayda v v&erajsnji 3te-
vilki lista «I1 Giornale d'Italia»,
takt in pa politi¢na resnost. Ta
molk je bil naruen v&eraj z u-
vodnim &lankom Virgilija Gay-
de, za katerega mu je dal povod
interview,
jugoslovenski poslanik v Parizu
Spalajkovié porotevalcu berlin-
skega lista «Lokal-Anzeiger».

V svojem &lanku je opozarjal
Virgilij Gayda na podlagi raz-
nih okolnosti
besedami in dejanji v politiki
Jugoslavije. napram Italiji. Do-
¥im so besede sladke, so deja-
nja vse prej kot sladka, kar da
dokazuje tudi postopanje jugo-
slovenske vlade napram itali-
skim drzavljanom v Dalmaciji.
jz_u!skim drzavljanom v Dalma-

katerega je dovolil

na razliko med

cyl.

Istotasno je prinesel vieraj-
#nji «I1 Giornale d'Italia» vestiz
Madrida, da je narofila Jugo-
slavija v Spaniji 100.000 pusk, in
pa daljSe porodilo iz Zadra o
gatiranju Italijanov v Dalmaci-
ji. Panes pa je pritel «Il Gior-
nale d’Italia» zopet priobCevati
porotila svojega neimenovanega
beograjskega dopisnika, katera
anm slednji podilja do jugoslo-
wvenske meje v pismu in nato iz
Trsta po telefonu.’Danafnje po-
redilo, ki nosi datum: Beograd,
wdne 12. aprila, vsebuje nove na-
tantne podrobnosti o poveljih,
katera je izdala beograjska vla-
da od februarja dalje v zadevi
jugoslovenskega oboroZevanja
ma mlbanski meji.

i teh povelj bi mo-

xado biti konstituirano: 8 do 12
tisat moZ v Kotoru do prvih dni
’ ; 12 do 15 tisof moZ v Pod-
5 v Crni gort vzdolZ sever-
denarja. Ko je Za-}:ne albanske meje do 15. aprila;
110 do 15 tisot moZ v okroZju Ko-
sovo-Mitrovica wvzdolZ severno-
albanske meje do prvih

aprila in en oddelek, kate-
rega #tevilnosti nisem mogel u-
gotoviti v
mi znano, da bi bila ta povelja

okraju Monastir. Ni

urada ika vlade: «Ita-
lijanski poslanik V Beogradu
formalno zanika, da bi bil do-
volil porotevalcu zagrebikih
«Novosti» kakr¥enkoli inter-
view v razgovorih med Rimom
in Beogradom ali o kakrinem-
koli drugem predmetu.»

K temu demantiju dodaja
rimska «La Tribuna» sledel
kratek komentar: «Ta dementi
je zelo na mestu in to ne samo
radi vsebine interviewa, katere-
ga se pripisuje nafemu mini-
stru v Beogradu, ampak tudi
radi tega, ker mora prenehati
ta razvada interviewov. Ako je
najboljle, kar se more narediti,
namre¢ zopetni prifetek razgo-
vorov med Rimom in Beogra-
dom brez posredovalcev, je tre-
ba. pustiti, da se razpravija v
miru in tiini. Interviewov je
bilo preveliko in od premnogih
ljudi. Zato notemo niti priobéiti
in komentirati interviewa, ka-
terega je dovolil Spalajkovié
pariskemu porotevalcu berlin-
skega lista «Lokal-Anzeiger».
Je zelo znatilno, da nameravajo
vso zadevo zopet ogrevati in re-
Sevati v Parizu in z odmevi v
Nem¢&iji. Razumemo igro in u-
stavimo jo pravotasno! To tudi
radi tega, ker se ne sme prav
ni¢ pretiravati vaznosti takozva-
nega italijansko-jugoslovenske-
ga konflikta. Zato pokopajmo
interviewe in podobnol»

Ni pa tega mnenja «I1 Teve-
re», ki pravi, da ni prav nit ver-
jel svojefasnim sladkim izja-
vam Spalajkoviéa na naslov on.
Mussolinija - in Italije. Da je
imel takrat prav, potrjujejo se-
danije izjave Spalajkovifa in pa
postopanje Jugoslavije napram
Italijanom v Dalmaciji.

talljs In Romunij

RIM, 12. (Izv.) Danasnji «I1
Giornale d’Italia» prinasSa izpod
peresa svojega ravnaielja Virgi-
lija Gayde uvodni &lanek pod
naslovom «Osnovne tolke», V
katerem razpravlja o italijan-
sko-romunskem prijateljstvu.

Gayda ugotavlja v uvodu svo-
jega. &lanka, da je povzrotila
sklenitev italijansko-ogrske pri-
jateljske pogodbe in zlasti pa
napitnice on. Mussolinija in
grofa Bethlena v enem delu ro-
munskega tiska znatno razbur-
jenje in razotaranje. Priznati je
treba, da so bile fantazije teh
romunskih &ascpisov takoj za-
vrnjene od poluradnega glasila
«Indreptare». «Toda neglede na
to,» pravi Gayda, «smatramo za
koristno dolofiti nekatere oS-
novne totke v nasem prijatelj-
skem razmerju do Romunije.

Prva osnovna tolka je, da je
Italija hotela in da mamerava
ohraniti in poglobiti svoje pri-
jateljstvo in scdelovanje z Ro-
munijo. Toda to prijateljstvo
ne sme biti izpostavljeno vsako-
vrstnemu histerizmu raznih
skupin in preveliki obtutljivo-
sti, ki vidi povsod sama stradila.
Druga totka je, da zahteva Ita-
lija od svojih prijateljev, da ve-
rujejo brez pomisleka v njeno
lojalnost in da zaupajo njeni po-
litiki. Radi tega ne smejo v Bu-
karesti pripisovati italijansko-
cgrski pogodbi mamenov, kate-
rih nima niti proti tej, niti proti
oni drzavi ali proti drZzavni sku-
pini, ki se imenuje Mali spora-
zum. Tretja totka je, da Italija
nikakor ne more dopustiti, da
ji romunsko prijateljstvo veZe
roke v njeni politiki velike dr-
#ave. Iz tega prijateljstva izhaja
za Italijo samo ena obveznost:
pl_‘ija.teljsko sodelovati z Romu-
nijo v za¥&ito njenih politiénih
in gospodarskih interesov in
izogibati se vsega, kar bi jih
moglo ogroZati. Cetrta in po-
slednja totka je, da med Romu-
nijo in Ogrsko lahko obstojajo
zafasno nesporazumljenja, toda
s tem 3e ni refeno, da bi morala
Italija zavzeti staliife v prilog
ene in nasprotujofe drugi dria-
vi. Prijateljstvo, ki ju veZe z
obema driavama ji ravno omo-
gotuje, da lahko igra pomirje-
valno viogo med obema drZava~
ma v njunih sporih.

Zato je bilo popolnoma neu-
mestno razburjenje romunske-
ga tiska, ki naj presoja dogod-
ke v njihovi preprosti realnosti,
a ne pod sumljivim vplivom o-
nih, ki nimajo dobrih namenov.

Odlikovanfja
RIM, 12. (Izv.) Predsednik viade
je odredil, da naj se ministri za
nadaljnja tri leta, do 1930 vzdr¥i-
jo staviti predloge za podelitev od-

likovanj in to tudi potom izredne
oblike: motu proprio.

Seja faiistovskega vodstva
RIM, 12. (Izv.) Generalni tajnik
fa¥istovske stranke je sklical vod-
stvo stranke na dan 20. maja ob
16. url. Na seji strankinega vod-
stva bo podal generalni tajnik po-
rotilo o organizaciji in o Stevilno-
sti stranke, katero bo predloZil ve-
likemu faSistovskemu svetu, ki se
bo sesial dan pozneje.

Kolonijalni dan

RIM, 12. (Izv.) Vsled sporazuma
med ministrom za kolonlje in ge-
neralnim tajnikom fa3istov. stran-
ke ter z odobritvijo predsednika
vlade je bilo dolofeno, da se bo
vrail letofnji kolonijalni dan dne
24. maja.

Popravek

RIM, 12. (Izv. Dana3nja «Tribu-
na» popravlja besedilo svojega in-
terviewa z grofom Bethlenom, ka-
terega je priob&ila véeraj. «Italija
lahko ratuna na Ogrsko na Bal-
kanu.» — je treba spremeniti: «lta-
lija lahko rafuna na sodelovanje
Ogrske v Evropi.»

De Pinedov polst
LOS ANGELES, 12. (Izv.) Pol-
kovnik De Pinedo je odpotoval
proti San Franciscu, odkoder se
bo podal z vlakom v New York.

(ajanka ™ Deomaiskem dvory

v &ast udeleZencem bizantolo3kega
kongresa

BEOGRAD, 12. (Izv.) Ob 17. uri je
bila na starem dvoru &tajanka, ki
jo je priredil kralj Aleksander na
tast udeleZencem bizantoloZkega
kongresa. Povabljenih je bilo o-
krog 300 oseb. Med drugimi so pri-
5li min. predsednik Uzunovi¢ z
ve&ino ministrov, predsednik nar.
skupstine Trifkovid, diplomatski
zbor, mnogoStevilni politiki i dr.
Po koncertnem delu prireditve si
je pustil na &ajanki kralj predsia-
viti vse delegate, s katerimi se je
dolgo razgovarjal. Zivahno se je
zanimal za njihovo delo in kazal
zanj veliko strokovno razumeva-
nje. Vleraj se je vrEila v gledalislu
slavnosina predstava,

Med hrvaiskiml stroakami

ZAGREB, 12. (Izv.) Politi¢ni do-
godki zadnjih dni silijo nekatere
manjSe hrvatske stranke, da sto-
pijo v medsebojno zvczo glede
skupnega sodelovanja. Uvedla so
se Ze pogajanja v to svrho med
hrvaisko federalistifno stranko in
hrvatskim blokom. Gre za to, da
se doseZe popoln sporazum glede
skupnega delovanja teh strank.
Kakor se rafuna, bodo pogajanja
v najkrajSem Casu konfana s popol
nim uspehom. Baje bosta obe sku-
pini Ze za praznike stopili v jav-
nost s posebnim proglasom.Misli
se da pristopijo k tema dvema sku-
pinama tudi radievski disidenti v
Dalmaciji. Federalisti naglafajo, da
bo pri prihodnjih obCinskih vo-
litvah <« Zagrebu sedanji Zupan
Heinzel nosilec liste vseh manjsih
strank v Zagrebu, t. j. federalistov,
hrvaiskega bloka, davidoviéevcev
in ljudske stranke

Albanski spor

BEOGRAD, 12. (Izv.) Kakor se
doznava iz zunanjega ministr-
stva, se zatnejo direktna pogajanja
za likvidiranje spora med Italijo
in Jugoslavijo 3Sele po katoliskih
praznikih. V zvezi s to zadevo so
bili danes v zun. ministrstvu po-
slaniki Anglije, Italije in Nem¢ije.

Zdravje kralja Ferdinanda
BEOGRAD, 12. (I1zv.) Po posebnih
vesteh iz Bukareste je Kkralj Fer-
dinand toliko okreval, da je danes
mogel prevzeti svoje viadarske po-
sle. Zdravniika porocdila se ne bo-
do vel izdajala.

Volilni boj na Korofkem

CELOVEC, 12. (Izv.) Polititne
stranke na Korofkem so sklenile
medsebojen dogovor v svrho ne-
oviranega volilnega boja. Soglasno
je bil sprejet sklep, da =i stranke
medsebojno ne bodo ovirale dela,
p -eprefevale shodov, onemogodcale
razsirjanja letakov in lepakov ter
da se bodo izogibale vseh osebnih
napadov in konéno, da bodo tudi
v svojem iisku pri porolilih ostale
stvarne. Edino komunisti so ta do-
goovr odklonili.

e ——

Rusija in Francija

Sporazum glede poravnave dol-
gov ni bil e doseZen

PARIZ, 12. Finan&no ministr-
stvo sporofa: «Glasom porofil
nekaterih listov bi naj bili fran-
cosko-ruski dogovori glede pla-
fevanja ruskih dodgov in e po-
sebej glede kreditov. ki jib za-
hteva sovietska unija, Ze zaklju-
feni. Finanéni minister ponov-
no potrjuje demanti, ki ga je
pretekli petek %e podal zunanijt
minister Sicer pa vpra3anje
kreditov prakti¥no ne bo moglo
dozoreti, dokler ne pride do spo-
razuma v bistvenih tofkah gle- -
de poravnave dolgov. Ta spora~
zum pa doslej 3¢ ni bil skle-
njen.»
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V Trstu, dne 13. aprila 1927.

Izjave Rykova

ma 13. vseyuski sovjetski konfe-
renol

MOSKVA, 12. V nedeljo po-
poidne je bila otvorjena v mo-
akovekem Velikem teatru 13.
weeruska sovjetska Kkonierence.
Na odru je bilo sbranih vseh
400 ¥lanov eksekutive, dotim je
sedelo v dvorani tritiso& dele-
gatlov. Otvoritveui svetanosti so
prisostvovall tudi ¢lani diplo-
maiskega zbora. Kmalu po 18.
80 burno pozdravljeni stopili na
oder predsednik eksekutive Ka-
kinin, predsednik ljudskih ko-
misarjev Rykov in glavni taj-
mik komunistiine stiranke Sta-
lin.

Kongres je otvoril Kaliain, ki
se je v svojem govoru spominjal
onih, ki so preminuli v zadnjih
dveh letih: Frunsena, DZerZin-
skega, Krasina.

Po izvolitvi predsednistva je
izpregovoril Rykov, predsednik
sveta ljudskih komisarjev. Re-
kel je, da pomeni ruska nota
Pekingu, v kateri se naznanja
odpoklic sovjetskega poslanika,
prekinitev diplomsatinih odno-
dajev. Rusija je edina velesila,
ki nima v kitajskih vodah no-
bene vojne ladje in na kitajskih
tleh nobenega vojaka. Nagla3al
je, da je pekinske vlada, spora-
zumno z zastopniki nekaterih
tujih drzav, ukazala napasti ru-
sko poslanistvo, ker je hotela
izzvati ZSSR. Ruska vlada bo
na izzivanja odgovarjala s tem,
da bo Se nadalje vztrajala pri
svoii miroljubni politiki. Sku-

Sala bo re#iti incident mirnim
potom, vendar pa ni to samo od
nje odvisno. «Tekom svetovne
vojne je nekdo rekel, je saklju-
¥l Rykov, da bo zmagel ttsti, ki
bo imel bolj trdne Eivee: mi saino
¥o prevel utrjeni v bojih, da bi
kdo lahko rafunal ne nade sla-
botne Zivcel»

'Shbommvmm

TRIDENT, 12. Po tridentinski
ramaja silna nevihta.
Nalivi in tofa @0 znatno zni¥ali
tem zlasti v gorskem sve-
tu, kjer je zapadel visok sneg. Ce-
stni promet maed Meranom in Sv.
Lenardom je ukinjen, ker je hu-
dournik Passisio prestopil brego-
ve in zaHl cesto.

BERGAMO, 12. S prelaza Pre-
soliana javljajo, da je divjal tam-
kaj .gredvbar:j&xiim silen sneien
meteZ in je sneeni plaz 8 hriba
Visolo razdejal kakih 60 metrov
ceste. PeZcem je bil sicer zafasno
onemogoten prehod. Vieeraj zju-
traj pa je bil promet znova uki-
njen, ker je ponovno zamelo.

TURIN, 12, Vieraj okrog 13.30
je nenadoma vzdivjal nad mestom
vihar, ki ga je spremljala tota. —
Tramvajski promet je bil ustav-
ljen v raznih krajih mesta.

LIVORNO, 12. Vieraj v jutro je
razsajala nad mestom nevihta. —
Sunki vetra so odtirgali v pristani-
§¢u parnik «Stelario» od obali. La-
dja je bila precej telko po3kodo-
vana.

«Argus» v Rio de Janeiro
RIO DE JANEIRO, 12. Portugal-
ski hidroplan «Argus», ki ga vodi-
je major Sarmiento de Beiros, ka-
petan Castillo in motorist Gaudia,
je prispel iz Bahije v tukajinje

pristani¥e. :

DNEVNE VESTI

Osebne izkaznice

Do 9. maja so Ze veljavni razni
drugi dokumenti, da se z njimi iz-
kaZe tisti, ki za vpra3a policija
(karabinerji, agenti, mili¢niki),
kdo je. Po tem dnevu se bo zahie-
vala od vseh osebna izkaznica ali
pa kak drug dokument, ki je iz-
dan od drzav. uprave. Poleg oseb-
ne izkaznice veljajo kot zadostne
fzkaznice n. pr. tudi potni listi za
v inozemstvo, oroZni Kst, po¥ftna
izkazmica, Z#eleznifka izkeznics,
pokojninska knjiZica s sliko, mor-
narska izkazwica itd.

Oscbna izkaznica bo neobhodno
potrebna vsem, ki

1) se podajajo iz obline svojega

ivali&€a v druge;

2) vsem, ki bodo iskali prenofi-
&¥e po hotelih, kajti hotelirji ne
bodo smeli dajati sob v najem, &e
se potnik ne izkaZe;

8) vsi delavei. Cl. 131. zakona o
javni varnosti dolofa namrel, da
podjetniki, gospodarji ali ravna-
telii kateregakoli podjetja ne sme-
jo sprejemati v shifbo delavcev,
ki nimajo osebne izkaznice.

4) Sploh naj si vsi preskrbijo
osebne izkaznice, moZfki in Zen-
ske, e so nad 15 let stari, ker le
na ta nadin si bodo prihranili raz-
ne sitnosti, ki bi jim bili sicer iz-
loZeid,

Za
slike.

izkaznico €0 potrebne tri

Z orzirom na vieraj¥njo brzojav-
no vest, v kateri smo porofali o
koncertu «G'asbene matice» Vv
Ljubljani ter o nastopu gospe
Wilfan-Kunc, «soproge nefaka na-
Jega poslanca dr. Wilfana», pojas-
njujemo, da gre za pomoto. Na$§
poslanec dr. Wilfan nima porode-
nih nefakov. Gre naijbrZze za so-
progo netfaka nekdanjega poslanca
kraniskega deZelnega zbora pok.
dr. Vilfana.

Skropijenle In pranle elic

Kot se porota, je ukazal ob&in-
gki komisar kom. Fronteri naro-
Citi za &kropljenje trzaskih ulic
dve Skropilnici na avtomobilu.
Novi Skropilnici bosta prirejeni
tako, da ne bosta samo Skropili
ulic, temved tudi spirali obilni
prah, ki se nabira po tlakevanih
tleh. Ena izmed narofenih fkro-
pilnic je namenjena za srediile
mesta, druga za druge ulice.

P ODLISTEHZK

Iz triaskega Zivijenia

Vi&eraj popoldne, ko je ostala sa-
ma doma triindvajsetletna bolni-
3ka streknica Ines Salvagni, sta-
nujoéa na Vrdeli-Scoglietto #t.
107, izpila s samomorilnim name-
nom znatno koli¢ino karbolne ki-
stine. Njeno jefanje je kmalu
vzbudilo pozornost neke sosede,
Ki je naposled radovedna pcirkala
na vrata, menet, da je morda Sal-
vanijevi postalo slabo. Ker na tr-
kanje ni dobila nikakega odgovo-
ra in so bila vrata od znotraj za-
l.cloujena.. je 2enska, sluted, da se
je zgodilo nekaj nenavadnega, po-
klicala na pomo¢ ljudi, ki so brez
odlasanja siloma odprlt vrata. Ko
so vstopila v spalnico, so se na-
vzolni snadli pred Zalositnim pri-
zorom; Salvagnijeva je lefala na
posielji in ni kazala nikakega zna-
ka Zrvljenja; obraz ji je bil spafen
od boleéin, a iz ust so ji vrele krva-
ve pene. O dogodku je bila obve-
Sfena telefoni¢énim potom reSilna
postaja, odkoder je kmalu potem
prihitel na lice mesta zdravnik. A
bilo je Ze prepozno; hudi strup je
Ze dovreil svoj posel, nesretna
mladenka je bila fe mrtva.

O Zalostnem dogodku so bili ob-
vesfeni oroimiki, ki so se podali na
lice mesta {er ugotovili dejansko
stanje. Nato je bilo truplo mlade
samomorilke okoli 17. ure prepe-
ljano v mrtvasnico mestne bol-
niZnice.

Kakor je razvidno iz nekega pi-
sanja, ki so ga nadli pri njej, so
Salvagnijevo privedle do obupnega
koraka ljubezenske neprilike. Ne-
sre®na mladenka je imela nam-
re¢ ljubavno razmerje z nekim
mladenifem, ki jo je zapeljal in jo
potem, ko je imela postati mati,
zapustil. Baje se je brezsrimeZ
medtem Ze zapletel v ljubavno raz-
merje z nekim drugim dekletom.

Zalosten .'u.'sk samomeriinega

Vieraj predpoldne je uinr]l v me-
stni bolni¥nici 35-letni wuradnik
Alojzij Grill, o kateremn smo poro-
&ali, da se je pretekli Zetirtek za-
strupil v ulici Pindemonte z jed-
kim sublimatom, Katerega je za-
uzil kakih 20 pastilij. O vzrokih,
ki so nesreénika gnali v smrt, se
Se sedaj ne ve nilesar gotovega;
domnevg se pa, da so dale povod
njegovemu obupnemu dejanju za-
deve intimmega znalaja.

(74,

! v kateri

Rewng nexgede

Pri delu v
oo aﬂmu ponesredil
20- delavec Cosare Sinsig, sta-

dru#bi drugih

tektko EZelemmno cev na voxitek, je
ta sdrknila delavcem iz rok ter
padla Simsigu na desno nogo; za-
dela ga je tako hudo, da' mu je zlo-
mila uwd pod kolenom. Nesrelni
mladenit¢ je dobil na licu mesta
prvo pomol od zdravnika redilne
postaje, nato je bil prepeljan v
mestno bolni¥nico. Zdraviti se bo
moral kakih pet tednov.

— Ko je 19-letni trgovski pomo&-
nik Gildo Cosetti, stanujot v ulici
Petronio 5t. 9, véeraj zjutraj Sel po
ulici Massimo d’Az»eglio, noset na
rami kod raznega blaga, se je spo-
taknil ob tramvajsko tratnico ter
padel ravno pred neki tovorni voa,
ki je na nesrefo basl tedaj privozil
endot. Ker je pa voznik naglo usta-
vil, jo je Cosetti zelo poceni iz-
kupil; le opraskal se je nekoliko
po razmih delih telesa. Dobil je
p?tg'ebno pomo¢ v mestni bolnil-
nici.

— Ko je 20-letni Cevljar Vincenc
Gareffa, stanujot v ulicl Istituto:
it. 19, vieraj predpoldne rezal v
tevljarnici mestne sirotisnice, kjer
je zaposlen, kos usnja, mu je kri-
vat tako nesrefno zdrsnil, da mu
je odrezal zadnja dva Clena ka-
zalca in sredinca na levi roki.
Gareffa se je podal v mestno bol-
niZnico, kjer so ga sprejeli v kirur-
gitni oddelek. Ozdravil bo v dveh

tednih.
Tatinski obisk
V no&i od pondeljka na torek so
se zlikovci vtihotapili v neko po-
slopje, ki ga grade v ulici Girola-
mo, ter ukradli razno orodje, vred-
no kakih 650 lir.

Tratko kazensko sodiSte

Madéevanje zavrnjenega ljubimca

Veeraj se je vrdila na tukajs-
njem kazenskem sedidu obravna-
va proti Rudelfu Pisot, ki je ob-
tofen izsiljevanja potom groinje.
1z izpovedi ebtoZenca, ki skula do-
kazati, da ni imel nikakega name-
na izsiliti kaj od nekega Virgilija
Brumat, temve da je vse insce-
niral le, de dosefe s poslednjim
razgovor, ker da je bil strafno lju-
bosumen. Iz izpovedi prit se izve,
da se je dogodek odigral pribliino
tako-le:

Rudolf PiSot je priiel pred Cta-
som iz Kalvarije pri Gorici v Tr-
#i&, kjer se je zaposlil v triiski la-
djedelnici. Stanoval pa je v hiki
neke Febe Pallachini porolene
Rizzatti. PiSot se je kmalu zaljubil
v Febo. Toda ta je bila gluha za
njegovo ljubezen. On jo je zalel
zasledovati. V maniji zasledovanja
je zatel sumiti na nekega Virgili-
ja Brumat, gospodarja prodajalne,
se je posluievala gospa
Riz>atti. Ta ji je posiljal dnevno,
kar je v kuhinji potrebno, To delo
je oskrboval vajenec Josip Jarc.
Vse to je PiSot dozmal in zalel
usthvljati Jarca, od katerega je
hotel vedeti, ali kedaj njegov go-
spodar poslje tudi kakino pisemce
gospe. Pridel je tudi pritakovani
dan. Jarc je prinesel Pifotu pismo
pismo Brumata za gospo. s
tem pa ni bil zadovoljen. Rekel je
Jarcu, naj mese pismo gospe, naj
ji ni& ne pove o stvari in mu
nese odgovor, Tudi to se je sgodilo.
Tedaj je Pisot dal Jarcu listek za
Brumata, v katerem zahteva svoto
6000 lir, sicer da...»

Brumat se ie koj obmil na oblast
in PiSot je bil aretiran.

Kakor refeno, se je vleraj vr-
5lla pred tukap@njim kazenskim
senatom obravnava, ki je konZala
kaj slabo za ljubosumnega PiSota.
Bil je namret, po govoru branitelja
odv. Benedetta Napoli, ocbsojen na
1 leto in tri mesece jefe in na 1
leto strogega policijskega nadzor-
stva. :

Druitvene vest!

S. D. «Adria». Dana¥nja seja iz-
ostane. — Tajnik. .

Vesti z GoriSkega

Goriske mestne vesti

Slab zafetek
Cresnje, marelice in breskve so
se v zavetnih in sen&natih brego-
vih vipavske doline in pa Brd Ze
odele v obilo obetajofi pla3€ cvetja.
Pa je v pondeljek zvefer okoli 9.
in 10. ure nasula mrzla sapa obilo

mipam, da mi dovolite, da povrnem uslugo s tem,

tot'e v gorilki okolici, vipavski do-
Mni ter nekoliko po Brdih. Vse

one lege, kjer sadno drevje cvete
sgodaj pred drugimi kr S0 utr-
peile fkodo. Naliv hudo-
wrja je bil tako silen, da je tudi
ok vee poino miadega popja

in zelenih pogamjkov.‘Prvo pomla-
dansko upanje nafega kmeta je
cadobilo 8 tem svojo prvo utesni-
tev. Da bi ga le ne popolnoma udu-
#ile vihre ko v lanskam letul!

Smo sredi aprila, to je v naj-
ugodnejlem Casu za cvelenje sad-
nega drevja. Dedevno vreme pa se-
veda zavlaluje cvetenje in bo po-
vsrotilo tudi #kodo na sadni leti-
ni, ako bo le 3e kolitkaj Casa tra-
jalo. Poljsko delo v teiki mokri
zeml}i ne more nikamor in trpe
ljudje in ZFivall.

SELA NA KRASU
Poizvedovania

Dne 8. aprila t. 1. je izginila iz
@voje hide st. 21 v Selih na Krasu
Araher Marija rojena Kunc. Zena
je srednje postave obraz jma o-
kroglast, po obrazu so posejane
nekake rdete pikice. Pogresa.nka
je rojena 5. septembra 1884, ima
torej triintrideset let, porolena je z
JoZefom Asaharjem, usluZzbencem
v triaikem arzenalu, ki je redno
vsako nedeljo zahajal v Sela k
svoji druZini. Doma so troje otroci,
za katere je mati dobro skrbela.
Marija ne kafe biti normalna. —
Kdor bi kaj vedel o njej, naj takoj
sporodi fupansivu v Selih na Kra-
su (Sella delle Trincee p. Monfal-
cone). Sela, 11. aprila 1927. Rogelja
Ivan, natelnik.

LJUBINJ

Na mnogo podro&jih je bilo nade
givijenje po vojni zavoZeno. Vse
premalo smo se brigali za izobraz-
bo, za povzdigo nase duge iz temin,
v katerih smo bili, zato, da bi se
vsaj} za nekaj Casa loliki od grde
v danjosti; ne, tega do sedaj 3e
nismo doumeli. Pregloboka je ta
misel za nas, ker smo vezani tako
tesno na vsakdanje Zivljenje samo,
od katerega se zaenkrat Ze ne mo-
remo loditi, katero nas je prikleni-
lo prevet nase s svojimi opravili,
skrbmi, ki so nas zadevale, in
spioh s svojimi teZavamd.

Ceravno je bilo toliko zavoZene-
ga, eno smo pa le doumel in spo-
znali za pravo, namrel to, da se
hodemo vsaj materialno vzdriati.
— Zelo lepo se je razvilo pri nas
gospodarsko #vljenje, Skoda, da le
prevet enostransko. Hitro po voj-
ni smo si ustanovili semostojno
zavarovadnico za ¥ivino, ki je sko-
=i dolga leta lepo vriila svojo na-
logo. Njena vrlina bi obstojala
glasti v tem, da, Ce se je kateremu
izmed kmetov zgodila kaka ne-
sreda pri %ivini, je bila komisija
hitro na mestu ter priznala in od-
5tela o#kodovancu od3kodnino, ta-
ko da ni :dilo ireba ﬁ:ik;t!i'l dolég;g

rocesov 80 V nav ve
gen(n.hhx zavarovalnih zavodih.
Pladila za zavarovanje odirga nafa
zavarovalnica kar pri mlekarni-
#kih nafih dohodkih. — To naj bi
bil en dokaz nalega vsaj deloma
umnega gospodarstva.

V kolikor smo v tem prednjalili
drugim vasem na Tolminskem,
smo zelo zaostali v drugem

nadega gospodarstva, t.
j. v mlekarstvu. Nasla mlekarna
izdetuje sir iz celega mleka, ki
pa ne gre tako lahko na trg kot n.
pr. maslo, ki se z lahkoto spravi
na trg in po precej dobrih cenah.
Na$ sir smo sedaj oddajali po
7.80—8 Mr kg. — Mlekarna nima
ge prav pravega obrata kot druge
miekarne na Tolminskem. Nima
ne pravih kotlov, ne posnemalnika,
ne drugih takih modernih mlekar-
ni¥kih pri kov. Mlekarstvo je
eno glavnih podrotij gospodar-
skega Eivljenja v nasih gorah. Za-
to se imoramo ini tega tesno opri-
jeti, izbolj3ati po nasih moteh, da
bomo nafe produkte spravili po
boljsih cenah na trg in hitrejfe kot
sedaj. Mi sami se moramo prilago-
diti ¢asu in trgu, kajti ta dva se
na vsak nalin ne bosta ravnala po
nas. Zatorej na delo v tem smislul

Fant.
TOLMIN

Toimin je nekako omrivel, vsaj
zatasno za svet. Le redke so vesti,
ki jih mi v zadnjem €asu podilja-
mo v liste. Iz drugih krajev deZele
je polno vesti, polno novic, a mi
Tolminci, feravno se v naSem trgu
dogodi polno takih zanimivih redi,
ne damo vedeti svetu teh svojih
gskrivnosti im jih raj3i obdrZimo

zase, za nas same, ker si mislimo
dostikrat: kaj bi svet z nafimi do-
godki in znamenitostmi? Ni¢ dru-

gega ne bo naredil, kot obregnil
bo ob qju},m nato molfal. A to
tako. moramo sveiu pove-
dati, da 3e Zivimo, Ceravno se do-

stikrat pogrezneino v neko spanje.

Pa zafnimo z jedrom! Hitro po
novem letu so se zalele izdajatl v
nasi ob&ini osebne izkaznice. Ker
je pozneje pritisk od strani varno-
stnih organov rastel in delal sit-
nost ljudem, so i ti zafeli kar po
vrsti nabavljati one izkaznice, to
pa zlasti, ko se je poudarjalo, da
obmejni prebivalci morajo meti
brez izjeme ome izkaznice. Ljudje
so temu, kakor hitro jim je bilo
mogoce, ugodili, a drugi, kateri do
sedaj izkaznic 3e niso naredili, mi-
slijo vsak posameznik to &im prej
urediti.

Na tolminski ob&ini so tudi v
redu in kolikor mogofe hitro iz
dajali te izkaznice. Samo nekaj
moram k temu izdajanju pripom-
niti. Kolikor smo se mi Tolminct
prepricali, menda postavni organi
nade ob&ine niti zadnjega zakona,
t. j. onega o javni varnosti ne razu-
mejo ali ne poznajo, ker ¢e bi ga
razumeli, bi ne imeli vse obfane
za «persone pericolose e sospette»,
kot pravi tretji flen omenjenega
zakona. Vsakemu ob&anu, ki pride
po to izkaznico, ukafejo, da naj
naredi Z%e odtis prsta, kar se po
celi dezeli ne godi. Torej samo Tol-
min naj dela izjemo v tem. Ko &lo-
vek potuje iz rojstnega Kkraja in
zahtevajo, da naj jim pokaZe ime-
novano izkaznico, se vsi ti var-
nostni organi pat spegledujejo na
one odtise prstov in imajo floveka
ne vem za kaj, za roparja, razboj-
nika, politi¢tnega osumljenca ali
kaj. Eden za vse.

RAZNE ZANIMIVOSTI

Novi proces «kiarcks»

Te dni se bo vriila v Pragi ob-
ravnava proti trgovskemu agentu
Venceslavu Hank, ki je obtofen,
da je umoril svojo sestro Marijo
zato, da dobi zavarovanjsko od-
dkodnino.

Venceslav Hank, 26-leten mlade-
ni¢, je dne 26. februarja t. 1. spal
v svoji sobi, ko mu je zjutraj 18-
letna sestra Marija prinesla kavo.
V sobi sta se nato precej Casa #a-
Hla in mejala. Naenkrat je mati,
ki je bila v kuhinji, zasliSala v sobi
strel. Pohitela je tja in nasla hler-
ko na tleh z majhno rano v prsih.
Kroglja je 3la skozi srce. Pri pr-
vem zaslidanju je Hank dejal, da
se je igral s samokresom in mu
ga je sestra hotela vzeti. Pri tem
se je oro%je eproZilo in tako je pri-
§lo do nesrece. Izpoved, podana
med solzami, je imela vsa svojstva
resnice in brezdvomno bi sivar
tudi tako kond&ala, ako-bi se Ced-
nemu bratcu tako ne mudilo vnov-
¢itk zavarovalne police. Kjer ni
posvetna oblast mogla najti nile-
sar sumljivera, je zavarovakmica
iztaknila razne stvari, ki so do-
vedle do nove preiskave. Doznalo
se je namreé&, da je Venceslav Hank
sam zavaroval sestro na svoje ime,
ne da bi ona za to niti vedela.

Seveda je feika policija takoj
aretirala Hanka, ki je po sirogem
izprafevanju priznal zlotin v vseh
podrobnostih.

DAROVI

V pedastitev spomina pok. g.
Mare Kacinove daruje Mici Eun-
stek za Solsko drustvo L 50. Denar
hrani upravnistvo.

LISTNICA UREDNISTVA

G. Kraina, Idrija: Posliite ratun
terjatve.

G. dopisnikom z Livka: Dopis
glede cerkvenega petja smo pre-
jeli, toda zdi se nam, da se take
stvari morajo reliti doma in da
niso za javnost. Da objavlija «Gor.
Stra¥a» slitne dopise, je pal njena
stvar. Mi v spore &isto doinatega
in privatnega znafaja, kot je rano
vad spor, ne posegamo radj Ze zato,
ker se na ta nalfin le zaostruje na-
petost in onemogoca resitev. Upa-
mo, da boste uvaZevali te pomisie-
ke ter se %e kaj oglasili 8 kakim
dopisom iz svojega kraja.

ES

EMALI 06LAS

BERLITZ-SCHOOL

vodi v vseh jexikih,

copn\lh, prodaja in kupuje atc, sro-
ro po poitenih cenabh. Gov.r se -:-.

venski.

CEVLJARNICA se proda radi odhoda k
vojakom. Via Tigor 8. 478

KOLO, turistovsko, moZnc, nrodam pe
izredni ceni. Rosman, via Commecciale
it. 18, vrata 24, 499

KAMJION, majhen, v rajoolifem stanju,
se proda za L 4500. Melappioni Fem:ga

Via Fabio Filsd
R

do, Monfalcone.
HIZA z vrtom, v Skrbinl na Krasu §t. 55,
se proda. 481

PORGCNE sobe, slavonsko delo, zels
moéne, z vsakim jamstvom, L 2300; Tark,
San Lazzaro 10. Pazite na naslov! 40Q

SPECIJALIST v ixdelovanju p.,opravija-
niu in uglafevanju glasoviriev se ponuja
z nizkimi zahtevami. Pauletich, Trst, Via
della Tesa 77. 482

SMILAJOD (Trpoiki sok), 1zborno sred-
stvo proti arteriosklerozi, revmatizmu in
tezkemu dihanju, kaslju in kataru, u-
spe¥no tistilno sredstvo, poscbno pripo-
roéliive za oscbe, stare nad 50 let, se
rodaja samo v lekarni Castellanovich,
rst, via Giuliani 42 (paralclna ulica

Via dell'lstria). 470

ZAPOMNITE SI! Najlepie, najbolite in
najcenejie obuvalo dobite pri Rebeu,
via Carducci 36, 454

Posoilinica in hranlinics

v $marjah pri Kopru

registrovena zadruga X neomejeno Zavezo

vabi na

redni obcni zbor

ki se bo vrsil
dne 18. aprila 1927., cob 16, url
v posojlinidki pisarnl.

DNEVNI RED:
1. Citanje zapisnika zadajega ob¢ne-
zbora.
Porotilo nacelniStva.
Poroéilo nadzorni3iva.
Potrjenje racunskega
za leto 1926.

itanje revizijskega porocila.

Volitev nacelnistva.
Volitev nadzornistva.
Sprememba pravil.
Slu&ajnosti.
496) ODBOR.
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Zatetek boja

s cenami delayskih oblex..........

- 010

zakljulka

©®NZ o

~~

Jopa, bela, mmera all medra L 15795
Ohleke (rif kels, rumere all

T R RN A s el ) b
Hiote, dalavske, josebmy mofne ., 1835
ilace, medre, remese, ali sive ., 15—
Mol ol Wiz e 21°95
Jope 13 keharie, 1 vsia . .. 3195

..in z onimi promenadnih obiex

Obleka, pepelsa, mofka . . m;—
Oulcka, velaess, defka .. 15'—
Mg . . B
Povrsnik! rahardine 1200 —
Bluce, ioeem, EONe . .. 33—
Riafe, woisene, defie . .. 20—
Jope, walnepe, R . . . 53;-

Higfe, ke . . . . 15—

Rt st

NA JNOVE JS1 DOHODI.
Obleke, bloge v vellkanski izbetl, svi-
lerine, periio, obuvale, pevrsniki, delni
pladtt, deZaiki itd. Cene In 2ogoji, ki e
ne bojijo kankurence. Krolaénica L reda.
AL VERO RISPARNIC™, Via Rama 3, .

S————

je videla straino izpremembo, ki jo je izvriila

V. I. ERIZANOVSKA:

ROMAN

Iz cerkve so se vsi navzo&i odpeljali v ban-
kirjevo higo, kjer jih je akal okusen zajutrek, pri
katerem je vladalo iskreno veselje. Ofe pl. Rote
je pozabil na izpoved biviega Samuela; njegovo
poiteno obli¢je je sijalo v nekaljeni radosti in bil
je izvrsine volje.

Ko so se vsi zbrali v dvorani, je Hugo prine-
sel v spomin na ta pomembni dan gospema obe
pariri, ki sta mu ju vrnili Antuaneta in Valerija.
Ta dar je predstavljal celo premoZenje za skrom-
no in revno druzino. Gospe sta bili preseneleni in
heerka, blaga, prostodusna fenska, je takoj vpra-
sala svojega krifenca, e nima ni¢ proti temu,
ako zamenja pri zlatarju te predragocene briljan-
te za denar. Mladi moZ je odgovoril v smehu, da
more napraviti s svojim darom, kar hofe. Po-
1jubil ji je roko in pristavil:

Ko postanete mati, draga moja botra,

_

da postanem krstni boter vaSega otroka, in sicer
pravi boter, ki mu bo pomagal v Zivljenskih teZ-

Ko so gostje od3li, je Sel bankir s svojim ma-
lim novokriiencem v svojo sobo in delkovo ve-
selje je prikipelo do vrhunca, ko je zagledal na
mizi vse polno igra&, ki so bile zanj pripravljene.

Mladi mo% je prisostvoval otrokovi zabavi ter
potrpeiljivo odgovarjal na njegova neskonéna
vprasanja. Vnovi¢ si je prisegel, da bo posvetil
vse svoje moti vzgoji tega nasilno prisvojenega
sina. Egonova naklonjenost mu je lajSala to na-
logo. Detek je bil sicer svojeglav, muhast in silno
nagel, toda bil je dobrega srca, zato je zadostoval
strog pogl;:koéeta, katerega je defek oboZeval, da
je postal oren.

Hugove misli so se vrafale k Valeriji, njena
podoba je zopet zavladala v mjegovi dusi. Misel,
da ga ni popolnoma pozabila, da je nosila nje-

govo sliko ter se gledajot jo morda spomnila na
kak3no njegovo besedo ki ga je opajala,
toda istofasno mu je trpljenje, sakaj

povzrotala
njenotaﬂnoszwbojopoplaéalstan,dskm
gel nanjo sramotno in krivi¢no sumnifenje.
— O, Valerija! — je Sepetal. — Ce bi ti mogel
svojega Zivljenja povrniti srefol

bilo najlepse. %

Ko se je Antuaneta vrnila iz Pariza, se je
zalela resno in vneto potegovati za sSpravo med
Raulom in njegovo Zeno. V vsakem svojih mno-
gostevilnih pisem je knez prosil sestri¢no, naj
poskusi vse v ta namen. Bolezen starega grofa se
je teko a, da ni bilo nobenega upanja,
da bi kedaj ozdravel. Ta okolnost je nudila pri-
liko za prvi korak zbliZanja Valerije z njenimi
sorodniki: Antuaneta ji je napisala neino pismo,
v katerem jo je preprifevala, kako grdo bi bilo,
ako ne bi hotela ti svoje hierovske dolZ-
nosti, ki jo kli¢e k bolnikovi postelji. Poleg tega
ji je pisala, da je sama slabega zdravija, ker pri-
takuje porod, in ne more zaradi tega streli s tako
vnemo kakor zahteva njegova teZka bo-
lezen. K temu pismu je grof sam pripisal sledele
vrste: «Draga Valerija, jag futim, da se mi bliza
komec, in ¥elim te videti. Odpusti svojemu umi-
ujoﬁ;:o&tuhdﬂmu. da te zadnjikrat obja-

agoslovi.»
Te vrste in misel, da bo izgubila ofeta, so
MMBM.M‘SG&
sena si je delala trpke otitke, da se je od-
tujila svojim, in takoj se je odpeljala v Pelito. Ko

na grofu bolezen, je Valerija komaj zatajila jok
ter se vrgla ofetu v objem.

— Oprosti, dete, — je rekel, — moje krivifne
sumnitenje. Kako sem mogel samo trenotek mi-
sliti, da bi mogla ti pasti tako nizkec, ko si Zivea
predpodoba svaje matere, tega Cistega angela?

— Nimam ti kaj odpusati, ofe, — je Sepe«
tala Valerija ter pritisnila ustne na shujSano
grofovo roko. — Toda prisegam ti S¢ enkrat na
spas svoje duse, da sem bila samo z mislimi ne-
gvesta Raulu; med menoj in bankirjem ni bilo
nikoli nobene pregrefne zveze, in nenavadna po-
dobnost med njimn in Amadejem mi je nerazums-
ljiva tajna.

— Verujem ti, dete moje, in blagoslavljam
te za vse, kar si napravila in Zrtvovala zame.

Po tej spravi je mlada Zena z vnemo stregle
oteta. Dan m no& je presedala poleg njegove po-
stelje ter si ni privo#fila niti potrebnega politka:
mudila jo je vest, da je iz maééeva.lnosti‘wlvrkc
tasa ranemarila svoje hferovske dolznosti. Viw
zivljenja se 11 j¢
zdela tako dragocena, da je smatrala za za_sh‘u.o-
1o karzen, da bo ofeta kmalu izgubila; ko jc ol

nik spal, se je zatopila v svoje mratne misli.



